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Vazne informacije o dokumentu Micropilot FMR67 HART

1 Vazne informacije o dokumentu

1.1 Simboli

1.1.1 Sigurnosni simboli

Simbol Znacenje

OPASNOST!
A OPASNOST Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete dovest ¢e do smrti ili

teskih tjelesnih ozljeda.

UPOZORENJE!
A UPOZORENJE Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete moze dovesti do smrti
ili teskih tjelesnih ozljeda.

OPREZ!
A OPREZ Ovaj simbol Vas upozorava na opasnu situaciju. Ako je ne izbjegnete on moze dovesti do
laksih ili srednje teskih tjelesnih ozljeda.

Napomena!

NAPOMENA Ovaj simbol sadrZava informacije o nacinima postupanja i druge ¢injenice koje ne

rezultiraju tjelesnim ozljedama.

1.1.2 Elektric¢ni simboli

Simbol Znacenje Simbol Znacenje
- Istosmjerna struja ~o Izmjenicna struja
z Istosmjerna i izmjenicna struja | Prikljucak za uzemljenje

Uzemljena stezaljka, koja je s gledista
korisnika uzemljena preko zemnog
sustav.

Simbol Znacenje

@ Zastitni vodi¢ (PE)

Stezaljka koja mora biti uzemljena prije nego $to se smiju uspostaviti drugi prikljuéci.

Prikljuéci uzemljenja nalaze se na unutar i izvan uredaja:
= Unutrasnji prikljucak uzemljenja: spaja zastitni vodic¢ s glavnom opskrbom.
= Vanjski prikljucak uzemljenja: spaja uredaj sa sustavom uzemljenja postrojenja.

1.1.3 Simboli alata

P | P Qo O& =

A0011219 A0011220 A0013442 A0011221 A0011222

Krizni odvija¢ Plosnati odvija¢ Torks odvija¢ Inbus klju¢ Vilicasti klju¢
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Micropilot FMR67 HART

Vazne informacije o dokumentu

1.1.4 Simboli za odredene vrste informacija

Simbol

Znacenje Simbol

Znacenje

Dozvoljeno . .
Oznacava postupke, procese ili radnje

koje su dozvoljene.

Preporuceno
Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su preporucene.

X

Zabranjeno ﬂ
Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su zabranjene.

Savjet
Oznacava dodatne informacije.

Referenca na dokumentaciju.

Referenca na stranicu.

& &

Referenca na sliku. i, &, B.. Koraci radova.
Le Rezultat koraka rada. @ Vizualna provijera.

1.1.5 Simboli na grafickim prikazima

Simbol Znacenje
12,3 Broj pozicije
i, #, B Koraci radova
AB,C, ... Prikazi
A-A,B-B, C-C, ... Presjeci

A\

Podrucje ugroZeno eksplozijama
Ukazuje na podrudje ugrozeno eksplozijama.

K

Sigurno podrudje (koje nije ugroZzeno eksplozijama)
Ukazuje na podrudje koje nije ugroZeno eksplozijama.

1.1.6 Simboli na uredaju

Simbol

Znacenje

Sigurnosne napomene

A~ Obratite pozornost na sigurnosne upute koje se nalaze u Uputama za uporabu.
(= Temperaturna otpornost prikljuénih kabela
Odreduje najmanju vrijednost temperaturne otpornosti priklju¢nih kabela.
Endress+Hauser 5



Vazne informacije o dokumentu

Micropilot FMR67 HART

1.2

Pojmovi i kratice

Pojam/kratica Objasnjenje

BA Tip dokumenta "Upute za uporabu"

KA Tip dokumenta "Kratke upute za uporabu"

TI Vrsta dokumenta "Tehnicke informacije"

SD Tip dokumenta "Specijalna dokumentacija"

XA Tip dokumenta 'Sigurnosne napomene"

PN Nominal pressure (nominalni tlak)

MWP Maximum Working Pressure (maksimalan radni tlak)
MWP se moZze naci na plocici s oznakom tipa.

ToF Time of Flight (vrijeme leta)

FieldCare Alat sa skalarnim softverom za konfiguraciju uredaja i integrirana rjeSenja upravljanja pogonom

DeviceCare Univerzalni konfiguracijski softver za tvrtku Endress+Hauser HART, PROFIBUS,
FOUNDATION Fieldbus i Ethernet terenske uredaje

DTM Device Type Manager (Upravljanje tipom uredaja)

DD Device Description (Opis uredaja) za HART komunikacijski protokol

€, (DC vrijednost)

Relativna dielektri¢na konstanta

Program upravljanja

Pojam "program upravljanja" koristi se na mjestu sljede¢ih pogonskih softvera:
s FieldCare / DeviceCare za rad putem HART komunikacije i osobnog racunala
= SmartBlue (aplikacija) za rad uz uporabu Android ili iOS pametnog telefona ili tableta.

BD Blocking Distance (Blokirana udaljenost); signali se ne analiziraju unutar BD-a.
PLC Logicki kontroler koji se moZe programirati
CDI Sucelje zajednickih podataka
PFS Status pulsne frekvencije (prebacivanje izlaza)
6 Endress+Hauser




Micropilot FMR67 HART Vazne informacije o dokumentu

13 Registrirani zastitni znak

HART®

Registrirani zastitni znak tvrtke HART® Communication Foundation, Austin SAD
Bluetooth®

Znak i logo Bluetooth® su registrirani zatitni znakovi tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo koja
uporaba tih znakova od strane tvrtke Endress+Hauser je odobrena licencom. Drugi zastitni
znakovi i zaStitna imena pripadaju doti¢nim vlasnicima.

Apple®

Apple, logo Apple, iPhone i iPod touch su zastitni znakovi tvrtke Apple Inc., registrirane u
SAD-u i drugim zemljama. Trgovina App Store je oznaka usluge marke Apple Inc.

Android®

Android, Google Play i Google Play logo su zastitni znakovi tvrtke Google Inc.

KALREZ®, VITON®

Registrirani zastitni znak tvrtke DuPont Performance Elastomers L.L.C., Wilmington, SAD

TEFLON®
Registrirani zastitni znak tvrtke E.I. DuPont de Nemours & Co., Wilmington, SAD

Endress+Hauser 7



Osnovne sigurnosne napomene Micropilot FMR67 HART

2 Osnovne sigurnosne napomene

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkeiji i
zadacima.

» mora biti ovladteno od strane vlasnika sustava/operatera.

» mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije pocetka rada: moraju proc¢itati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

2.2 Upotreba primjerena odredbama

Primjena i medij

Uredaj za mjerenje koji je opisan u ovim Uputama za uporabu je namijenjen za kontinuirano,
bez kontaktno, mjerenje razine napunjenosti prvenstveno u ¢vrstim tvarima. Zbog radne
frekvencije od otprilike 80 GHz, maksimalne izracene impulsne snage od 6.3 mW i prosje¢ne
izlazne snage od 63 pW, uporaba izvan zatvorenih, metalnih posuda je takoder dopustena
(npr. preko hrpa). Rad ne predstavlja nikakvu opasnost za ljude i Zivotinje.

Uvazavanjem u "Tehnickim podacima" navedenih grani¢nih vrijednosti i u Uputama te
dodatnoj dokumentaciji nabrojanih okvirnih uvjeta smije se primjenjivati uredaj za mjerenje
samo za sljedec¢a mjerenja:

» Mjerene varijable procesa: razina, udaljenost, ja¢ina signala

» Mjerljive varijable procesa: voumen ili masa u bilo kojem obliku posude

Kako bi se omoguéilo da uredaj za mjerenje ostane u besprijekornom stanju za vrijeme rada

potrebno je:

» uredaj za mjerenje primjenjivati samo za mjerne tvari, na koje su materijali u procesu
dovoljno otporni.

» pridrZavati se grani¢nih vrijednosti u "Tehnickim podacima".

Nepravilna uporaba
Proizvodac nije odgovoran za oStecenja nastala nepravilnim ili neprimjerenim koriStenjem.

Razjadnjavanje granicnih slucajeva:

» kod specijalnih mjernih tvari i sredstava za ¢iS¢enje: Endress+Hauser ¢e rado pruZiti pomo¢
kod provjeravanja otpornosti na koroziju materijala koji su u dodiru s mjernim tvarima, ali
ne preuzima odgovornost niti nista ne jamdi.

Preostali rizici

Zbog prijenosa topline iz procesa, kao i gubitka snage u elektronici, temperatura kucista
elektronike i sklopova koje sadrzi (npr. modul zaslona, glavni elektronicki modul i modul I/0
elektronike) mogu se povecati do 80 °C (176 °F). Tijekom rada senzor moZe postici
temperaturu koja je blizu temperature medija.

Moguca opasnost od opekotina zbog dodirivanja povrsina!
» Kod poviSene temperature tekuéine osigurajte zastitu od kontakta kako biste izbjegli
opekotine.

8 Endress+Hauser



Micropilot FMR67 HART Osnovne sigurnosne napomene

2.3 Sigurnost na radu

Kod radova na uredaju i s uredajem:
» Potrebno je nositi potrebnu osobnu zastitnu opremu sukladno nacionalnim propisima.

2.4 Sigurnost pogona

Opasnost od ozljedivanja.
» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

Preinake uredaja

Neovlastene preinake uredaja nisu dozvoljene i mogu dovesti do nepredvidivih opasnosti.
» Ako su usprkos tomu potrebne preinake, konzultirajte se s proizvodacem.

Popravak

Kako bi sigurnost i pouzdanost rada bile stalno omogucene,

» provodite popravke na uredaju samo kada su izrazito dozvoljeni.

» uvazavajte nacionalne propise koji se odnose na popravke elektri¢nih uredaja.
» Koristite originalne rezervne dijelove i opremu samo od proizvodaca.

Podrudje ugrozeno eksplozijama

Kako bi se iskljucila opasnost za osobe ili druge sustave tijekom koristenja uredaja u podrucju

ugroZenom eksplozijama (npr. zastita od eksplozije, sigurnost tla¢nih uredaja):

» potrebno je na temelju oznake na plo€ici provjeriti je li se naruceni uredaj moze
primjenjivati na predvideni nacin u podrucju ugroZenom eksplozijama.

» potrebno je uvaZavati propise u zasebnoj dodatnoj dokumentaciji, koja je sastavni dio ovih
Uputa.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se tice tehnicke sigurnosti. Proizvod
ispunjava opée sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve.

NAPOMENA

Gubitak stupnja zastite otvaranjem uredaja u vlaznim uvjetima

» Ako je uredaj otvoren u vlaZnom okruZenju, stupanj zastite naveden na natpisnoj plocici
viSe nije vaZedi. To takoder moZe oStetiti siguran rad uredaja.

2.5.1 CE oznaka

Uredaj za mjerenje ispunjava zakonske odredbe vaZec¢ih EC smjernica. One su navedene u
odgovarajucoj EC Izjavi o sukladnosti zajedno s primijenjenim standardima.

Postavljanjem CE oznake tvrtka Endress+Hauser potvrduje uspjesno testiranje uredaja.

2.5.2 Sukladnost s EAC

Mjerni sustav udovoljava zakonskim zahtjevima vaZe¢ih EAC smjernica. Navedeni su u
odgovarajucoj EAC izjavi o sukladnosti zajedno s primijenjenim standardima.

Endress+Hauser 9



Osnovne sigurnosne napomene Micropilot FMR67 HART

Tvrtka Endress+Hauser potvrduje uspje$no testiranje uredaja postavljanjem oznake EAC.

10 Endress+Hauser



Micropilot FMR67 HART Opis proizvoda

3 Opis proizvoda

3.1 Dizajn proizvoda

3.11 Micropilot FMR67

o,

[ |
2.1J 2.2 %

3
2.2
1

e
=y
¥

[

A0032714

1 Dizajn Micropilot FMR67

1  Antena bez kondenzacije PTFE
2.1 Prikljucak procesa (nit)

2.2 Procesni prikljucak (prirubnica)
3 Elektronicko kuciste

4 Prikljucak za ciS¢enje zrakom

Endress+Hauser 11



Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda Micropilot FMR67 HART

]
2.1 @/‘* %@/‘*\ Y

1# l \

A0032782

(Q

1

2 Dizajn Micropilot FMR67

1  PTFE antena

2.1 Procesni prikljucak (prirubnica)

2.2 Procesni prikljucak (UNI-prirubnica)

2.3 Procesni prikljucak (prirubnica s uredajem za poravnanje)
3 Elektronicko kuciste

4 Prikljucak za ciS¢enje zrakom

4 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.1 Preuzimanje robe

Provijerite sljedece tijekom dolaznog prihvacanja:

= Je li kod narudzbe na dostavnici identi¢an s kodom narudzbe na naljepnici na proizvodu?
= Je li roba neostecena?

= Odgovaraju li podaci na plocici s oznakom tipa podacima narudzbe na dostavnici?

= AKko je potrebno (vidi plocicu s oznakom tipa): postoje li sigurnosne napomene (XA)?

ﬂ Ako jedan od uvjeta nije ispunjen, obratite se VaSem Endress+Hauser prodajnom uredu.

4.2 Identifikacija proizvoda

Sljedece opcije su raspoloZive za identifikaciju uredaja za mjerenje:

= podaci plocice s oznakom tipa

= prosireni kod narudzbe s kodiranim specifikacijama uredaja na dostavnici

= Unesite serijske brojeve s natpisnih plocica u pregledniku uredajaW@M
( www.endress.com/deviceviewer ): Prikazuju se sve informacije o mjernom uredaju.

= Unesite serijski broj s plocice s oznakom u Endress+Hauser Operations App ili skenirajte 2-D
kod matrice (QR kod) na plo€ici s oznakom tipa s Endress+Hauser Operations App
aplikacijom: prikazat ¢e se sve informacije o uredaju za mjerenje.

12 Endress+Hauser
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Micropilot FMR67 HART Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

4.2.1 Natpisna plocica

( >[ Endress+Hauser £Z1) —
Orercate
1 Sao —
e oot
=

Order code:
2 Ser. no.:
Ext. ord. cd.

A0030196
3 Primjer plocice s oznakom tipa
Kod narudzbe
Serijski broj (ser. no.)

1
2
3 Prosireni kod narudzbe (Ext. ord. cd.)
4 2-D kod matrice (QR kod)

Za detaljne informacije o strukturi specifikacija na natpisnoj plocici pogledajte Upute za
uporabu uredaja.

Do 33 znaka proSirenog koda narudZbe mogu biti navedena na plo¢ici s oznakom tipa.
Ako prosireni kéd narudZbe sadrZi dodatne znakove, one se ne mogu prikazati.

Medutim, cijeli proSireni kéd narudzbe takoder se moZze prikazati putem upravljackog
izbornika uredaja: parametar Extended order code 1 do 3

Endress+Hauser 13



Skladistenje, transport Micropilot FMR67 HART

5 SkladiStenje, transport

5.1 Uvjeti skladiStenja

= Dopustena temperatura skladista: —40 do +80 °C (-40 do +176 °F)
= Koristite originalno pakiranje.

5.2 Transport proizvoda do mjesta mjerenja

NAPOMENA

Kuéiste ili senzor mogu se oStetiti ili skinuti.

Opasnost od ozljedivanja!

» Transportirajte mjerni uredaj u originalnom pakiranju na mjesto mjerenja ili na mjesto
spajanja s procesom.

» Uvijek pri¢vrstite pri¢vrsnu opremu (remenice, oke, itd) i nikad ne podiZite uredaj
elektronickim kuciStem ili senzorom. Obratite paZnju na teZiSte uredaja tako da se nehotice
ne nagne ili sklizne.

» Postupajte u skladu sa sigurnosnim uputama i uvjetima transporta za uredaje iznad 18 kg
(39,6 1bs) (IEC61010).

A0032300
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Micropilot FMR67 HART Instalacija

6 Instalacija
6.1 Uvjeti za instaliranje

6.1.1  Orijentacija - Cvrsti medij

A0016883

= Preporucena udaljenost A stijenka - vanjski rub mlaznice: ~ 1/6 promjera spremnika.
Doduse uredaj ne smije ni pod kojim uvjetima biti ugraden blize od 20 cm (7.87 in) stijenke
spremnika.
Ako stijenka spremnika nije glatka (valovito Zeljezo, Savovi zavarivanja, spojevi itd)
preporuca se odrZzavanje najvece moguce udaljenosti od stijenke. Ako je potrebno,
upotrijebite jedinicu za poravnanje kako biste izbjegli refleksije smetnji od stijenke
spremnika > B 21.

= Ne u sredini (2) jer smetnje mogu uzrokovati gubitak signala.

= Ne iznad zavjese za punjenje (3).

= Preporucuje se uporaba zastitnog poklopca od vremenskih uvjeta (1) radi zastite odasiljaca
od izravnog suncevog svjetla ili kise.

= U primjenama s jakim emisijama prasine, integrirani prikljucak za praZnjenje zraka moze
sprijeciti zaCepljenje antene .

Endress+Hauser 15



Instalacija Micropilot FMR67 HART

Unutarnja oprema spremnika

A0031814

Izbjegavajte mjesto unutarnje opreme (grani¢ne sklopke, senzori temperature, podupiraci itd)
unutar signalnoh svjetlosnog snopa. Uzmite u obzir kut svjetlosnog snopa .

16 Endress+Hauser



Micropilot FMR67 HART Instalacija

Izbjegavanje odjeka smetnji

A0031817

Metalne deflektorske ploce, postavljene pod kutom radi rasipanja radarskih signala, pomazu u
sprecavanju odjeka interferencije.

Endress+Hauser 17



Instalacija Micropilot FMR67 HART

6.1.2 Opcije optimizacije

= Veli¢ina antene
Sto je veda antena maniji je kut svietlosnog snopa a, §to rezultira manjim odjekom smetnji
> B1s8.

= Mapiranje
Mjerenje se moZe optimizirati elektroni¢kim suzbijanjem odjeka interferencije.

® Podesiva brtva prirubnice za FMR67
Dostupne su podesive brtve prirubnice veli¢ine od DN80 do DN150 (3"do 6") za FMR67 s
antenom za ispuStanje. b, Mogu se koristiti za poravnavanje uredaja s povr§inom proizvoda.
Maksimalni kut poravnanja: 8 °.
Kako narugiti:
- Narucite s uredajem 2)
- Narucite kao dodatnu opremu

= Jedinica za poravnanje za FMR67
Prirubnice od 4"/ DN100 su opcionalno dostupne s jedinicom za poravnanje. 3 Omogucuju
da senzor bude optimalno poravnat kako bi odgovarao uvjetima u spremniku kako bi se
sprijecile refleksije interferencije. Maksimalni kut je £15°.
Svrha poravnanja senzora prvenstveno je:
- Sprijeciti refleksije interferencije
- Povecati maksimalni moguéi raspon mjerenja u konusnim izlazima

6.1.3 Kut svjetlosnog snopa

A0031824

4 Odnos izmedu kuta svjetlosnog snopa a, udaljenost D i Sirine svjetlosnog snopa promjera W

1) Znacajka 070 u strukturi proizvoda "Antena’, opcija GA
2) Znacajka 100 u strukturi proizvoda "Procesna veza', opcije PL, PM, PN, PO, PQ, PR
3) Pogledajte znacajku 100 u strukturi proizvoda" Procesna veza".
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Micropilot FMR67 HART

Instalacija

Kut svjetlosnog snopa je definiran kao kut a gdje gustoéa energije radarskih valova doseZe
polovicu vrijednosti maksimalne gustoce energije (Sirina 3dB). Mikrovalovi se takoder
emitiraju izvan signala svjetlosnog snopa i moZe se reflektirati na interferirajuée instalacije.

FMR67

IS

A0032083

N

A0032084

Antena ) Bez kondenzacije, PTFE 50 mm / 2" PTEE postavljeno ravno 80 mm /
3
Kut svjetlosnog snopa a 6° 4°

Udaljenost (D)

Promjer $irine svjetlosnog snopa W

5m (16 ft)

0.52m (1.70 ft)

0.35m (1.15 ft)

10 m (33 ft)

1.05 m (3.44 ft)

0.70 m (2.30 ft)

15 m (49 ft)

1.57 m (5.15 ft)

1.05 m (3.44 ft)

20 m (66 ft)

2.10m (6.89 ft)

1.40 m (4.59 ft)

25m (82 ft)

2.62 m (8.60 ft)

1.75m (5.74 ft)

30 m (98 ft)

3.14m (10.30 ft)

2.10m (6.89 ft)

35m (115 ft)

3.67 m (12.04 ft)

2.44m (8.00 ft)

40m (131 ft)

4.19 m (13.75 ft)

2.79m (9.15 ft)

45m (148 ft)

4.72 m (15.49 ft)

3.14m (10.30 ft)

50 m (164 ft)

5.24m (17.19 ft)

3.49 m (11.45 ft)

60 m (197 ft)

4.19m (13.75 ft)

70 m (230 ft)

4.89m (16.04 ft)

80 m (262 ft)

5.59 m (18.34 ft)

90 m (295 ft)

6.29 m (20.64 ft)

100 m (328 ft)

6.98 m (22.90 ft)

110 m (361 ft)

7.68 m (25.20 ft)

120 m (394 ft)

8.38 m (27.49 ft)

125 m (410 ft)

8.73 m (25.64 ft)

1)

Znacajka 070 u strukturi proizvoda

Endress+Hauser
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Instalacija Micropilot FMR67 HART

6.1.4 Vanjsko mjerenje preko plasti¢nog poklopca ili dielektri¢nih prozora

= Dielektri¢na konstanta medija: , > 10

= Udaljenost od vrha antene do spremnika treba biti cca. 100 mm (4 in),.

= Ako je moguce, izbjegavajte poloZaj ugradnje u kojem se moZe stvoriti kondenzat ili
nakupina izmedu antene i posude.

= U slucaju vanjskih instalacija, osigurajte da je podruéje izmedu antene i spremnika zasti¢eno
od vremenskih prilika.

= Nemojte postavljati bilo kakve spojnice ili prikljuc¢ke izmedu antene i spremnika koji bi
mogli odraziti signal.

Prikladna debljina krova ili prozora spremnika

Materijal PE PTFE PP Perspex
& 2.3 2.1 2.3 3.1
(Dielektri¢na konstanta
medija)
Optimalna debljina 1.25 mm 1.3 mm (0.051) ! 1.25 mm 1.07 mm
(0.049 in) ! (0.049 in) ! (0.042 in) !
1) ili cijeli broj koji je viSekratnik ove vrijednosti; ovdje treba napomenuti da se mikrovalna prozirnost znacajno

smanjuje s poveéanjem debljine prozora.

6.2 Instalacija: antena bez kondenzacije, PTFE 50 mm / 2"
6.2.1 FMR67 - Poravnavanje osi antene

Postavite antenu vertikalno povrsini proizvoda.

Ako je potrebno, antena se mozZe poravnati pomocu podesive brtve prirubnice (dostupna kao
dodatna oprema).

Paznja:
Maksimalni doseg antene moZe se smanjiti ako nije postavljena okomito na proizvod.

6.2.2 Radijalno poravnavanje antene
Na temelju usmjerene karakteristike radijalno poravnavanje antene nije potrebno.

6.2.3 Informacije o mlaznicama

Maksimalna duzZina mlaznice H,,,, ovisi o promjeru mlaznice D:
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Micropilot FMR67 HART Instalacija

H,.

%%

ol =

A0032209

Promjer mlaznice (D) Maksimalna duljina mlaznice (Hyqy) »
50 do 80 mm (2 do 3.2 in) 750 mm (30 in)

80 do 100 mm (3.2 do 4 in) 1150 mm (46 in)

100 do 150 mm (4 do 6 in) 1450 mm (58 in)

>150 mm (6 in) 2200 mm (88 in)
1) U sluaju duljih mlaznica potrebno je predvidjeti smanjenje mjernih performansi.

Imajte na umu sljedeée ako antena ne izlazi iz mlaznice:

s ZavrSetak mlaznice mora biti gladak i bez neravnina. Rub mlaznice mora biti zaobljen
ako je moguce.

= Mapiranje se mora izvesti.

= Molimo kontaktirajte tvrtku Endress+Hauser za primjene s mlaznicama koje su vecée
od onih navedenih u tablici.

6.2.4 Informacije o navojnim prikljuécima

= Pri uvrtanju, okrenite samo pomocu Sesterokutnog vijka.
= Alat: vilicasti klju¢ 55 mm
= Maksimalno dozvoljen zatezni moment: 50 Nm (36 Ibf ft)

6.3 Ugradnja: FMR67 - ravna ugradnja antene

6.3.1 Poravnavanje osi antene

UNI prirubnice s integriranom jedinicom za poravnavanje dostupne su za FMR67 uredaje s
ravno ugradenom antenom. Kut nagiba do 15 ° u svim smjerovima moZe se podesiti na os

Endress+Hauser 21



Instalacija

Micropilot FMR67 HART

antene pomocu jedinice za poravnavanje. Jedinica za poravnavanje se koristi za optimalno

uskladivanje radarskog snopa s krutom tvari.

Procesni prikljucak s UNI prirubnica Materijal | Klasa tlaka Pogodno za
Jedinica za poravnanje )
XCA UNI 4"/ DN100 / 100A aluminija | Maks. 14,51bs/PN1/1K | = 4"150 lbs
= DN100PN16
= 10K 100A
XDA UNI 6"/ DN150 / 150A aluminija | Maks. 14,51bs/PN1/1K | & 6"150 lbs
= DN150PN16
= 10K 150A
XEA UNI 8"/ DN200 / 200A aluminija | Maks. 14,51bs/PN1/1K | = 8"150lbs
= DN200 PN16
= 10K 200A
XFA UNI 10"/ DN250 / 250A | aluminija | Maks. 14,51bs/PN1/1K | & 10"1501bs
= DN250PN16
= 10K 250A
1) Pogledajte znacajku 100 u strukturi proizvoda

5 Micropilot FMR67 s jedinicom za poravnanje

22
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Micropilot FMR67 HART Instalacija

Poravnavanje osi antene
1. Otpustite vijke
2. Poravnajte osi antene (do maks. +15 * moguce u svim smjerovima)
3. Pritegnite vijke s 10 Nm (7.4 1bf ft)

6.3.2 Radijalno poravnavanje antene
Na temelju usmjerene karakteristike radijalno poravnavanje antene nije potrebno.

6.3.3 Informacije o mlaznicama

e

max

A0032206

Unutarnji promjer mlaznice D Maksimalna visina mlaznice H,,,,
min. 80 do 100 mm (3 do 4 in) 1450 mm (57 in)

100 do 150 mm (4 do 6 in) 1800 mm (71 in)

>150 mm (6 in) 2700 mm (106 in)

Imajte na umu sljedece ako antena ne izlazi iz mlaznice:

= ZavrSetak mlaznice mora biti gladak i bez neravnina. Rub mlaznice mora biti zaobljen
ako je moguce.

= Mapiranje se mora izvesti.

= Molimo kontaktirajte tvrtku Endress+Hauser za primjene s mlaznicama koje su vece
od onih navedenih u tablici.

6.4 FMR67 - Prikljucak za ¢iS¢enje zrakom

6.4.1 Odistite zrac¢ni prilagodnik za antene bez kondenzacije

Prikljucak za prociS¢avanje zraka by Znacenje

A Nema

3 Prilagodnik za proci§¢avanje zraka G 1/4"

4 Prilagodnik za prociS¢avanje zraka NPT 1/4"
1) Znacajka 110 u strukturi proizvoda
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Micropilot FMR67 HART

A0032098

1 Prikljucak za prociSéavanje zraka NPT 1/4"ili G 1/4"

6.4.2 Integrirani priklju€ak za prociSéavanje zraka za ravno ugradene antene

Prikljucak za prociS¢avanje zraka b

Znacenje

1

Prikljucak za procis¢avanje zraka G 1/4"

2

Prikljucak za prociS¢avanje zraka NPT 1/4"

1) Znacajka 110 u strukturi proizvoda

24
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Micropilot FMR67 HART Instalacija

A0032099

1 Prikljucak za proc¢iséavanje zraka NPT 1/4"ili G 1/4"

6.4.3 Upotreba
U primjenama s jakim emisijama pra$ine, integrirani priklju¢ak za proc¢is¢avanje zraka moze
sprijeciti za¢epljenje antene. Preporuca se pulsni rad.
Raspon tlaka procis¢avanja zraka
= Pulsnirad :
Maks. 6 bar (87 psi)

= Kontinuiran rad:
200 do 500 mbar (3 do 7.25 psi)

ﬂ Uvijek koristite prociS¢avanje suhim zrakom.

Opéenito, proci¢avanje treba izvoditi samo u mjeri u kojoj je to potrebno, jer suvisno
prociScavanje moZe uzrokovati mehanicka ostecenja (abrazije).
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Instalacija Micropilot FMR67 HART

6.5 Posuda s toplinskom izolacijom

A0032207

Ako su temperature procesa visoke, uredaj mora biti uklju¢en u normalnu izolaciju spremnika
(2) kako bi se sprijecilo zagrijavanje elektronike zbog toplinskog zracenja ili konvekcije.
Izolacija ne smije biti veca od vrata uredaja (1).

6.6 Zakretanje kuciSta transmitera

Kako bi se omoguéio laksi pristup prikljuénom pretincu ili modulu zaslona, ku¢iste transmitera
se moZe okrenuti:

A0032242

Otpustite pricvrsni vijak s vilicastim kljucem.
Zakrenite kuciSte u Zeljenom smjeru.

Zategnite pricvrsni vijak (1,5 Nm za plasti¢na kuéista; 2,5 Nm za aluminijska kucista ili
kucista od nehrdajuceg Celika).
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Micropilot FMR67 HART Instalacija

6.7 Okretanje zaslona

6.7.1 Otvaranje poklopca

A0021430

1. Otpustite vijak pri¢vrsnog drZac¢a poklopca odjeljka elektronike pomoc¢u imbus klju¢a
(3 mm) i okrenite stezaljku90 ° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2. Odvijte poklopac i provjerite brtvu poklopca, zamijenite ako je potrebno.

6.7.2 Zakretanje modula zaslona

A0036401

1. [Izvucite modul zaslona s laganim okretanjem.
2. Zakrenite modul zaslona u Zeljeni poloZaj: maks. 8 x 45 ° u svakom smjeru.

Provedite spiralni kabel u otvor izmedu kudéista i glavnog modula elektronike te utaknite
utika¢ modula zaslona u pretinac elektronike sve dok se ne uklopi.
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Instalacija Micropilot FMR67 HART

6.7.3 Zatvaranje poklopca odjeljka elektronike

A0021451

Cvrsto zavrnite poklopac odjeljka elektronike.

2. 90 2.5 NmOkrecite pricvrsnuce stezaljke u smjeru kazaljke na satu i pritegnite stezaljku
pomocu imbus kljuca (3 mm).

6.8 Provjera nakon instalacije

a Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)?

Ispunjava li mjerni uredaj specifikacije mjernog mjesta?

Na primjer:

0 = Temperatura procesa

= tlak procesa (odnosi se na poglavlje "Krivulje tereta materijala" dokumenta "Tehnickih informacija’)
= Podrudje ambijentalne temperature

= Mjerno podrucje

Jesu li oznake na mjernom mjestu i natpis pravilni (vizualna kontrola)?

Je li uredaj dovoljno zasticen od oborina i direktnog zra¢enja sunca?

Jesu li pri¢vrsni vijci i sigurnosne hvataljke ¢vrsto zategnute?
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Micropilot FMR67 HART Elektric¢ni prikljucak

7 Elektric¢ni prikljucak
7.1 Uvjeti prikljucivanja
7.1.1 Raspored stezaljki

Raspored stezaljki 2-Zi¢ni; 4-20 mA HART

2
2

AD036498

6 Raspored stezaljki 2-zi¢ni; 4-20 mA HART

®

Bez integrirane zastite od previsokog napona

S integriranom zastitom od visokog napona

Prikljucak 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, bez integrirane zastite od prenapona
Prikljucak 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, s integriranom zastitom od prenapona

Stezaljka za kabelski zaslon

W N~
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR67 HART

Blok dijagram 2-Zi¢ni: 4-20 mA HART

A0036499
7 Blok dijagram 2-zic¢ni: 4-20 mA HART

1 Aktivna barijera s opskrbom napona (npr. RN22 1N): obratite pozornost na napon stezaljki

2 250 QHART komunikacijski otpornik (> ); obratite pozornost na maksimalno opterecenje

3 Priklju¢ak za 1Commubox FXA195 ili FieldXpert SEX350/SEX370 (preko VIATOR Bluetooth modema)
4 Analogni zaslon uredaja: obratite pozornost na maksimalno opterecenje

5 Obloga kabela, obratiti pozornost na specifikacije kabela

6  Uredaj za mjerenje
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Micropilot FMR67 HART Elektric¢ni prikljucak

Raspored prikljuéaka 2-Zi¢ni; 4-20 mA HART, sklopni izlaz

3
4
ZJ
1 5
A0036500
8 Raspored prikljucaka 2-zic¢ni; 4-20 mA HART, sklopni izlaz
A Bez integrirane zaStite od previsokog napona
B Sintegriranom zaStitom od visokog napona
1 Priklju¢ak 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, bez integrirane zastite od prenapona
2 Izlaz prekidaca prikljucka (otvoreni kolektor): stezaljke 3 i 4, bez integrirane zastite od prenapona
3 Izlaz prekidaca prikljucka (otvoreni kolektor): stezaljke 3 i 4, s integriranom zaStitom od prenapona
4 Prikljuéak 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, s integriranom zastitom od prenapona
5 Stezaljka za kabelski zaslon

31
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR67 HART

Blok dijagram 2-Zi¢ni: 4-20 mA HART, izlaz prekidaca

1
s W

A0036501
9 Blok dijagram 2-Zi¢ni: 4-20 mA HART, izlaz prekidaca

1 Aktivna barijera s opskrbom napona (npr. RN22 1N): obratite pozornost na napon stezaljki

2 250 QHART komunikacijski otpornik (> ); obratite pozornost na maksimalno opterecenje

3 Prikljucak za 1Commubox FXA195 ili FieldXpert SEX350/SFX370 (preko VIATOR Bluetooth modema)
4 Analogni zaslon uredaja: obratite pozornost na maksimalno opterecenje

5 Obloga kabela, obratiti pozornost na specifikacije kabela

6  Uredaj za mjerenje

7 Izlaz prekidaca prikljucka (otvoreni kolektor)
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Micropilot FMR67 HART Elektric¢ni priklju¢

ak

Raspored stezaljki 2-Zi¢ni, 4-20 mA HART, 4-20 mA

3
4
r/
1 5

A0036500

10  Raspored stezaljki 2-Zicni, 4-20 mA HART, 4-20 mA

A
B
1

w

Bez integrirane zastite od previsokog napona

S integriranom zastitom od visokog napona

Trenutacni izlaz prikljucka 1, 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, bez integrirane zastite od
prenapona

Trenutacni izlaz prikljucka 2, 4-20 mA HART: stezaljke 3 i 4, bez integrirane zastite od prenapona
Trenutacni izlaz prikljucka 2, 4-20 mA HART: stezaljke 3 i 4, s integriranom zaStitom od prenapona
Trenutacni izlaz prikljucka 1, 4-20 mA HART pasivni: stezaljke 1 i 2, s integriranom zastitom od
prenapona

Stezaljka za kabelski zaslon

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR67 HART

Blok dijagram 2-Zi¢ni: 4-20 mA HART, 4-20 mA

+ )5 1
- \l _2
Vo9
+ A +
—o—
7
8

A0036502
11  Blok dijagram 2-zic¢ni: 4-20 mA HART, 4-20 mA

1 Aktivna barijera s opskrbom napona (npr. RN22 1N): obratite pozornost na napon stezaljki

2 250 QHART komunikacijski otpornik (> ); obratite pozornost na maksimalno opterecenje

3 Prikljudak za 1Commubox FXA195 ili FieldXpert SFX350/SFX370 (preko VIATOR Bluetooth modema)
4 Analogni zaslon uredaja: obratite pozornost na maksimalno opterecenje

5 Obloga kabela, obratiti pozornost na specifikacije kabela

6  Uredaj za mjerenje

7 Analogni zaslon uredaja: obratite pozornost na maksimalno opterecenje

8  Aktivna barijera s napajanjem (npr. RN221N), trenutni izlaz 2; obratite pozornost na napon stezaljki
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Elektricni prikljucak

7.1.2 Utikaci uredaja

ﬂ Kod izvedbi s utika¢em uredaja (M12 ili 7/8") nije potrebno otvoriti kuciste, kako bi se

signalni kabel prikljucio.

Raspored pinova M12 utikaca

Pin Znacenje
1 Signal +
2 nije priklju¢eno
3 Signal -
4 Uzemljenje
A0011175
Raspored pinova 7/8" utikaca
Pin Znacenje
1 Signal -
2 Signal +
3 Nije prikljuceno
4 Zaslon

A0011176

Endress+Hauser
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Elektricni priklju¢ak Micropilot FMR67 HART

7.1.3 Opskrbni napon

2-Zicni, 4-20 mA HART, pasivan

"Napajanje, | "Odobrenje" 2 Napon U Maksimalno opterecenje R,
izlaz" ! prikljuckana | ovisno o naponu napajanja
uredaju Uj jedinice napajanja
A: = Nije opasno | 14 do35V? R[]
2-Zi¢ni: = ExnA
4-20 mA = Exic
HART = CSAGP 500
Exia /IS 14do30V?
= Exd(ia)/ |14do35V>%
XP
= Exic(ia)
= ExnA(ia)
» Exta/DIP 0t ! ‘
0 | 20 30 35 UV
14 25
Exia + Ex 14 do30V> A0031745
d(ia) /IS + XP
1) Znacajka 020 strukture proizvoda
2) Znacajka 010 strukture proizvoda
3) Ako se koristi Bluetooth modem, minimalni napon napajanja povecava se za 2 V.
4) Pri temperaturi okoline TT, < -20 °C, napon terminala U > 16 V potreban je za pokretanje uredaja s minimalnim

strujnim kvarovima (3.6 mA).

"Napajanje, | "Odobrenje" 2 Napon U Maksimalno opterecenje R,
izlaz" Y prikljucka ovisno o naponu napajanja
nauredaju | Uy jedinice napajanja
B: = Nije opasno | 16 do35V? | R Q]
2-Zi¢ni: = ExnA A
4-20 mA = ExnA(ia)
HART, = Exic 500
sklopni = Exic(ia)
izlaz = Exd(ia) /
XP
= Exta/DIP
s CSAGP
= Exia/IS |16do30V? 0 ‘
= Exia+Ex T ‘ T
dlia) /1S + 10 | 20 30 35 YoVl
xp 16 27
A0031746
1) Znacajka 020 strukture proizvoda
2) Znacajka 010 strukture proizvoda
3) Ako se koristi Bluetooth modem, minimalni napon napajanja povecava se za 2 V.
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Micropilot FMR67 HART Elektric¢ni prikljucak

"Napajanje, | "Odobrenje"? | Napon U Maksimalno opterecenje R,
izlaz" V) prikljucka ovisno o naponu napajanja
na uredaju | Uy jedinice napajanja

C Sve 16do30V” | R [Q)]

2-Zicni:

4-20 mA

HART, 4-20 500

mA

O -
I I
10 20 30 35 YoVl
16 27
A0031746

1) Znacajka 020 strukture proizvoda
2) Znacajka 010 strukture proizvoda
3) Ako se koristi Bluetooth modem, minimalni napon napajanja povecava se za 2 V.

Integrirana zastita od zamjene polariteta Da

Dopusteno preostalo talasanje s f = 0 do 100 Hz Usg<1V
Dopusteno preostalo talasanje s f = 100 do 10000 Hz Uss < 10 mV
7.1.4 Zastita od previsokog napona

Ako se mjerni uredaj koristi za mjerenje razine zapaljivih tekuéina koje zahtijevaju zastitu od
prenapona prema DIN EN 60079-14, standard za

postupke ispitivanja 60060-1 (10 kA, impuls 8/20 us), modul za prenaponsku zastitu mora
biti ugraden.

Integrirani modul zastite od previsokog napona

Integrirani modul zastite od previsokog napona je dostupan za HART uredaje s dvije Zice.

Struktura proizvoda: znacajka 610 "Montirana oprema’, opcija NA 'Zastita od previsokog
napona'.

Tehnicki podaci
Otpor po kanalu 2 x 0.5 Q maks.
Prag napona istosmjerne struje 400 do 700V
Prag napona impulsne struje <800V
Kapacitet nal MHz <1.5pF
Nominalna zastita od naponskih udara (8/20 ps) 10 KA
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Vanjski modul zastite od prenapona

HAWS562 ili HAW569 od tvrtke Endress+Hauser su primjereni za vanjsku zastitu od
previsokog napona.

7.1.5 Prikljuéivanje uredaja za mjerenje

A\ UPOZORENJE

Rizik od eksplozije!

PoStujte primjenjive nacionalne standarde.

PridrZavajte se specifikacija u Sigurnosnim uputama (XA).

Koristite samo specifi¢ne vijéane spojeve kabela.

Provjerite da li napajanje odgovara informacijama na nazivnoj plo¢ici.

Iskljucite napajanje prije spajanja uredaja.

Spojite potencijalnu liniju podudaranja s vanjskim priklju¢kom za uzemljenje prije
priklju¢ivanja napajanja.

vVvyVvyvVvyYyvyy

Potrebni alati / dodatna oprema:

= Za uredaje s poklopcem na zakljuc¢avanje: imbus klju¢ AF3

= KlijeSta za skidanje izolacije sa Zice

= Pri koriStenju upletenih kabela: jedan prsten Zica za svaku Zicu koja treba biti spojena.

Otvaranje poklopca odjeljka za spajanje

A0021490

1. 3 mm90 *Otpustite vijak pricvrsnog drzaca poklopca odjeljka elektronike pomocu imbus
kljuca () i okrenite stezaljku u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

2. Nakon toga odvrnite poklopac odjeljka za spajanje i provjerite brtvu poklopca, zamijenite
ako je potrebno.
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Prikljucivanje

3.
10 (0.4)

2.
3.
==

AD036418

12 Dimenzije: mm (in)

1. Provedite kabel kroz otvor za kabel. Nemojte uklanjati brtveni prsten iz otvora kabela,
kako biste omoguéili nepropusnost.

2. Skinite kabelski omotac.

Ogulite krajeve kabela na duljinu od 10 mm (0.4 in). U slu¢aju Zi¢anih kabela takoder se
namjeStaju ¢ahure.

Cvrsto zategnite vijéane spojeve kabela.

Prikljucite kabel prema rasporedu spojnica.
Lo

A0034682

6. Ako koristite zaSticene kabele: Spojite kabelsku zastitu na stezaljku uzemljenja.
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Prikopcajte stezaljke s oprugom

U slucaju uredaja bez integrirane zastite od prenapona, uradite elektri¢ni priklju¢ak preko
utic¢nih stezaljki s oprugom. Kruti provodnici ili fleksibilni provodnici s vijcima mogu se
umetnuti izravno u stezaljku bez koriStenja rucice i automatski kreirati kontakt.

A0013661

13 Dimenzije: mm (in)

Za uklanjanje kabela sa stezaljke:
1. Pomodéu ravnog odvijaca < 3 mm, pritisnite dolje na utoru izmedu dva otvora stezaljke

2. istodobno povlacedi kraj kabela sa stezaljke.

Zatvaranje poklopca odjeljka za spajanje

A0021491

1. Zavrnite natrag ¢vrsto poklopac odjeljka za spajanje.
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Micropilot FMR67 HART Pustanje u rad preko SmartBlue (aplikacija)

2. Okrecite pri¢vrsnu sponu 90 ° u smjeru suprotnom od kazaljke na satu i opet pritegnite
sponu 2.5 Nm (1.84 Ibf ft) pomoc¢u imbus kljuca (3 mm).

7.1.6 Provjera nakon prikljuéivanja

Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)?

Ispunjavaju li kabeli zahtjeve?

Jesu li montirani kabeli rastereceni od zatezanja?

Jesu li sve kabelske Zile postavljene, ¢vrsto zategnute i nepropusne?

Odgovara li opskrbni napon specifikacijama na plo¢ici s oznakom tipa?

Je li pravilan raspored stezaljki?

0Ojoo|/opblo|o|o

Ako je potrebno: Je li uspostavljena zastitna veza uzemljenja?

Ako postoji opskrbni napon: je li je uredaj spreman za rad i prikazuju li se vrijednosti na modulu
zaslona?

O

O

Jesu li svi poklopci kucéista postavljeni i évrsto zategnuti?

Je li zastitna hvataljka pravilno zategnuta?

8 Pustanje u rad preko SmartBlue (aplikacija)

8.1 Potrebni uvjeti

Zahtjevi uredaja
Pustanje u rad preko SmartBlue je moguée samo ako uredaj ima Bluetooth modul.

Potrebe sustava za SmartBlue
Aplikacija SmartBlue se moZe preuzeti za Android uredaje iz Google Play Store, a za i0S
uredaje iz iTunes Store.
= i0S uredaji:
iPhone 4S ili noviji od 1059.0; iPad?2 ili noviji od i0S9.0; iPod Touch 5. generacija ili viSe od
i0S9.0
= Uredaji s Android o.s.:
od Android 4.4 KitKat i Bluetooth® 4.0

Pocetna lozinka

ID Bluetooth modula sluZi kao pocetna lozinka koja se koristi za uspostavljanje prve veze s

uredajem. MoZe se pronaci:

= na informativnom listu koji se isporucuje s uredajem. Ovaj specifi¢an list sa serijskim brojem
takoder je pohranjen u W@M.

= na nazivnoj plocici Bluetooth modula.
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\

g

A0036790

14 Uredaj s Bluetooth modulom

1 Kuciste elektronike uredaja
2 Nazivna plocica Bluetooth modula; ID na ovoj nazivnoj plo¢ici sluzi kao pocetna lozinka.

ﬂ Svi podaci za prijavu (ukljucujuéi lozinku koju korisnik mijenja) nisu pohranjeni u uredaju
ve¢ u Bluetooth modulu. To se mora uzeti u obzir kada je modul uklonjen s jednog
uredaja i umetnut u drugi uredaj.

8.2 Pustanje u pogon
Preuzimanje i instalacija aplikacije SmartBlue

1. Da biste preuzeli aplikaciju, skenirajte QR kod ili unesite "SmartBlue" u polje za

pretraZivanje
ANDROID APP ON
P> Google Play

Le
Download on the

o App Store

[EH
R
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A0033202

15  Poveznica za skidanje

2. Pokretanje aplikacije SmartBlue
Le

A0029747

16  SmartBlue piktogram



Micropilot FMR67 HART Pustanje u rad preko SmartBlue (aplikacija)

3. Odaberite uredaj sa prikazanog popisa (samo dostupni uredaji)
Lo

30w w03

Livelist

A0029502

17 Livelist

ﬂ 0d jednog senzora do jednog pametnog telefona ili tableta moZe se uspostaviti samo
jedna veza od tocke do tocke.

4. Provodenje prijave
Ly

\

CE 3O M

Login

Login to Device

A0029503

18  Prijava
5. Unos korisni¢kog imena -> administrator
6. Unesite pocetnu lozinku -> ID Bluetooth modula

7. Promijenite lozinku nakon prve prijave
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Micropilot FMR67 HART

44

8. Brisanjem sa strane moguce je povlaciti dodatne informacije (npr. glavni izbornik)

Le

mP

Device tag

Status signal
oK

Output current

400mA

=

(e )
Al 3w mosor
Device info

+

( —_— )

[

Glavni izbornik

Krivulje se mogu prikazati i snimiti

Dodatno uz krivulju prikazuju se sljedece vrijednosti:

s D = udaljenost
= | =razina

s A = apsolutna amplituda

A0029504

= U slu¢aju snimaka zaslona, prikazana je sekcija (funkcija zumiranja) spremljena
= Na video sekvencama uvijek je pohranjen cijeli dio bez zoom funkcije

Moguce je slati krivulje (video sekvence) uporabom relevantnih funkcija pametnog
telefona ili tableta.
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00,0 1m)

BD (0,0 mm)
F 00,0 mm)

F (2000 mm)
L

<120 -1000,00 000 1000,00 2000,00 3000,00 4000,00

I enveiope curve [l Weighting curve [l map || O v [mm]
>

Py

€

20  Prikaz krivulje omotnice (primjer) u SmartBlueu; prikaz za Android

Snimanje video zapisa

Kreiranje fotografija zaslona
Navigirajte na izbornik mapiranja
Start / stop snimanja video zapisa
Pomaknite vrijeme na vremenskoj osi

v N =

A0029486

w N

L] [A] Close

D 1977.4 mm L1222.6 mm A-50dB 4

<

) 0.00 2000.00 » 4000.00 6000.00 8000.00 10000.00 )
W envelope curve [l Weighting curve [l Mep [ ] 7 > curve [] Referer {mm]

1 Prikaz krivulje omotnice (primjer) u SmartBlueu; prikaz za IoS

2

1 Snimanje video zapisa

2 Kreiranje fotografija zaslona

3 Navigirajte na izbornik mapiranja

4  Start/ stop snimanja video zapisa

5 Pomaknite vrijeme na vremenskoj osi

Endress+Hauser
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PusStanje u pogon putem ¢arobnjaka Micropilot FMR67 HART

9 Pustanje u pogon putem ¢arobnjaka

Carobnjak koji vodi korisnika kroz po¢etno podesavanje dostupan je u FieldCare i
DeviceCare *).

1. Spojite uredaj na FieldCareili DeviceCare (za detalje pogledajte poglavlje "Opcije
upravljanja' u uputama za uporabu).

2. Otvorite uredaj u FieldCare ili DeviceCare.
- Pojavljuje se nadzorna plo¢a (home page) uredaja:

Wizard

[ Commissioning | [ SIL/WHG confirmation

Instrument health status
oK

Process variables - Device tag: MICROPILOT

Distance Absolute echo amplitude

Level linearized
80,000

2,845 . -28,783 &

Relative echo amplitude

93,354

59,614

‘IIII’HI\'\H[‘IIII‘I\
n s @
T 1=} =} =)
=] =2 =)
=1 = =
S = =

o
=}
2
S

A0027720
1 Tipka "Commissioning" poziva ¢arobnjaka.
3. Kliknite na "Commissioning" kako biste pozvali ¢arobnjaka.

4. Unesite i odaberite odgovarajucu vrijednost za svaki parametar. Te vrijednosti su odmah
zapisane u uredaju.

Kliknite na "Next" kako biste presli na sljedecu stranicu.

Nakon zavrdetka posljednje stranice, kliknite na "End of sequence" kako biste zatvorili
program carobnjaka.

Ako prekinete program ¢arobnjaka prije nego Sto ste namjestili sve potrebne parametre,
uredaj ¢e biti u nedefiniranom stanju. U tom slucaju preporucuje se vra¢anje na tvornicke
postavke.

4) DeviceCare je dostupan za preuzimanje na adresi www.software-products.endress.com. Preuzimanje zahtjeva
registraciju na portalu softvera tvrtke Endress+Hauser.
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Micropilot FMR67 HART Pustanje u pogon (putem izbornika rukovanja)

10

Pustanje u pogon (putem izbornika rukovanja)

10.1 Zaslon i elementi za rukovanje

10.1.1  Prikaz zaslona

2
1\ ‘DEUICE 01 | -2.1
SO0V
‘ oY 13.1sqnn/2'2
4.000— 2.4
‘ MR\Z.S
3

3 . 1 \lLanguage
[English ]

3.2— Deutsch
Espaiiol
Frangais

b~

T
ABC DEFG HIUK

= [~

x| 4+ [oof el
Qo

xvz “ Aal@ -
X

A0012635

22 Prikaz zaslona u radnom modulu za on-site rad

1

1.1
1.2
1.3
1.4
2

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
3

3.1
3.2
4

5

Prikaz mjerene vrijednosti (maksimalna velicina 1)

Zaglavlje s oznakom mjernog mjesta i simbolom greske (ako je greska aktivna)
Simboli mjernih vrijednosti

mjerna vrijednost

Unit

Zaslon mjerene vrijednosti (1 bargraf + 1 vrijednost)

Bargraf za mjernu vrijednost 1

Mjerna vrijednost 1 (ukljucujuci jedinicu)

Simboli mjerne vrijednosti za mjernu vrijednost 1

Mjerna vrijednost 2

Jedinica za mjernu vrijednost 2

Simboli mjerne vrijednosti za mjernu vrijednost 2

Prikaz parametra (ovdje: parametar s listom za odabir)

Zaglavlje s oznakom parametra i simbolom greske (ako je greska aktivna)
Lista za odabir M oznacava aktualnu vrijednost parametra.

Matrica za unos brojeva

Matrica za unos teksta, brojeva i posebnih znakova
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10.1.2  Elementi za upravljanje
Tipka Znacenje
Minus tipka

=

A0018330

Za izbornik, podizbornik
Pomice po listi za odabir oznaceni stupac prema gore.

Za editiranje teksta i brojeva
Pomice ulaznu masku oznacenog stupca ulijevo (unatrag).

A0018329

Plus tipka

Za izbornik, podizbornik
Pomice po listi za odabir oznaceni stupac prema dolje.

Za editiranje teksta i brojeva
Pomice ulaznu masku oznacenog stupca udesno (unatrag).

A0018328

Enter tipka

Za prikaz mjerne velicine
= Kratko pritiskanje tipke otvara radni izbornik.
= Pritiskanje tipke na 2 s otvara kontekstualni izbornik.

Za izbornik, podizbornik
= Kratko pritiskanje tipke
Otvara odabrani izbornik, podizbornik ili parametar.
= Pritiskanje tipke tijekom 2 s za parametar:
Ako postoji, otvara pomocni tekst za funkciju parametra.

Za editiranje teksta i brojeva
= Kratko pritiskanje tipke
- Otvara se odabrana grupa.
- Provodi se odabrana akcija.
= Pritiskanje tipke tijekom 2 s potvrduje odabranu vrijednost parametra.

=)+

A0032909

Kombinacija s Escape tipkom (istovremeno pritiskanje tipki)

Za izbornik, podizbornik

= Kratko pritiskanje tipke
- napusta se trenutacna razina izbornika i vodi Vas do sljedece viSe razine izbornika.
- Ako je otvoren tekst za pomo¢, zatvara tekst za pomo¢ parametra.

= Pritiskanje tipke za 2 s vraca vas na zaslon izmjerene vrijednosti ("pocetni polozaj').

Za editiranje teksta i brojeva
Zatvara uredivac teksta ili brojeva bez primjene promjena.

(=)+(E]

A0032910

Minus/Enter kombinacija tipaka (pritisnite i drZite pritisnutima tipke simultano)

Smanjuje se kontrast (svjetlije postavke).

A0032911

Plus/Enter kombinacija tipaka (pritisnite i drZite pritisnutima tipke simultano)

Povecava se kontrast (tamnije postavke).
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Micropilot FMR67 HART Pustanje u pogon (putem izbornika rukovanja)

10.1.3  Otvaranje kontekstualnog izbornika

Upotrebom kontekstualnog izbornika, korisnik moZe pozvati sljedece izbornike brzo i izravno
iz radnog zaslona:

= Postavke

= Conf. backup disp. (prikaz zastite podataka).
= Krivulja omotnice

s Zakljucavanje tipkovnice ukljuc¢eno

Otvaranje i zatvaranje kontekstualnog izbornika
Korisnik se nalazi u radnom zaslonu.

1. Pritisnite El za 2 s.
Y Otvaranje kontekstualnog izbornika.

XXX

Postavljanje

Zaslon konf. sigurnosne pohrane O

Obuhvatna krivulja
m[i] Zakljucavanje tipki uklju¢eno ka/h

A0033110-HR
2. Istovremeno pritis¢ite (] + (#.
= Kontekstualni izbornik je zatvoren i pojavljuje se radni zaslon.

Pozivanje izbornika preko kontekstualnog izbornika
1. Otvaranje kontekstualnog izbornika.
2. Pritisnite (+] za navigaciju do Zeljenog izbornika.

3. Pritisnite [E] za potvrdivanje odabira.
= Odabrani izbornik se otvara.
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Micropilot FMR67 HART

10.2

Radni izbornik

Parametar/podizbornik

Znacenje

Opis

Language
Setup > Advanced setup
- Display - Language

Odreduje radni jezik na lokalnom zaslonu.

Setup

Ako su prikladne vrijednosti dodijeljene svim parametrima setupa,
mjerenje bi trebalo biti sasvim konfigurirano u standardnoj
aplikaciji.

Present mapping
Setup - Mapping
- Present mapping

Mapiranje eha interferencije

BAO1620F (FMR67,
HART)

Advanced setup
Setup - Advanced setup

SadrZi druge podizbornike i parametre:

= za prilagodbu uredaja specijalnim uvjetima mjerenja.
= za obrafunavanje mjerne vrijednosti (skaliranje, linearizacija).
= za konfiguriranje izlaza signala.

Diagnostics Sadrzi najvaznije parametre koji su potrebni za otkrivanje i analizu

radnih greSaka.
1) 5 : PR : . S

Expert Sa'dm sve parametre uredg]a (uk}]ucumm one koju .su. vec sad?z.am GPO1101F (FMR6x,

u jednom od gore navedenih podizbornika). Izbornik je organiziran
. - ) HART)
prema blokovima funkcija uredaja.
1) Pri ulasku u izbornik "Expert" uvijek se traZi pristupni kod. Ako nije dodijeljen kod specifi¢an za kupca, potrebno je

upisati "0000"
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Pustanje u pogon (putem izbornika rukovanja)

10.3

Otklju¢avanje uredaja

Ako je uredaj zaklju€an, potrebno ga je otkljucati prije konfiguracije uredaja.

10.4

BA01620F (FMR67, HART)

Za detalje vidi Upute za uporabu uredaja:

Postavljanje radnog jezika

Tvornicke postavke: engleski ili narucéeni lokalni jezik

XXXXXXXXX

20.

50

/ Setup

1. Display language
English

%3 Operation

%

v English

Display language 0104-1

Deutsch
Espanol
Francgais
Display language 0104-1
3 v English
Espanol
Francais
Hauptmeni 0104-1
4, i—> Sprache
@ Deutsch
“xBetrieb
/Setup
A0029420
23 Primjer lokalnog zaslona

Endress+Hauser
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Micropilot FMR67 HART

10.5

Konfiguracija mjerenja razine napunjenosti

BD

— 100%

0%

24 Parametri konfiguracija za razinu mjerenja u sipkom materijalu

IR

52

Referentna to¢ka mjerenja

Distance

Level

Empty calibration (= nula)

Full calibration (puna kalibracija) (= mjerni raspon)

Setup - Device tag

~ Unos oznake uredaja.

Setup - Distance unit

- QOdabir jedinice udaljenosti.

Setup - Bin type

t~ Odaberite vrstu kante.

Setup - Max. filling speed solid

L Unesite najve¢u mogucu brzinu punjenja.

Setup > Max. draining speed solid

Y Unesite maksimalnu ocekivanu brzinu odvodnje.

A0016934
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6. Setup > Empty calibration
~ Unesite praznu udaljenost E (udaljenost od referentne tocke R do razine 0%)

7. Ako mjerni raspon pokriva samo gornji dio spremnika ili silosa (E je mnogo manji od
visine spremnika / silosa), obvezno je unijeti aktualnu visinu spremnika ili silosa u
parametar. Ako postoji izlazni konus, visina spremnika ili silosa ne bi trebala biti

podesena, kao $to je obi¢no E nije mnogo manja od visine spremnika / silosa u tim
primjenama.

Setup - Advanced setup - Level - Tank/silo height
8. Setup - Full calibration
Y Unesite punu udaljenost F (Udaljenost od 0% do 100% razine).
9. Setup - Level
- Oznacava izmjerenu razinu L.
10. Setup - Distance
- Oznacava izmjerenu udaljenost od referentne tocke R do razine L.
11. Setup - Signal quality
- Oznacava kvalitetu odjeka evaluirane razine.
12. Setup - Mapping - Confirm distance

-~ Usporedite udaljenost prikazanu na zaslonu na stvarnu udaljenost kako biste
zapoceli snimanje mape odjeka interferencije.

13. Setup > Advanced setup - Level - Level unit
& Odaberite jedinicu razine: %, m, mm, ft, in (tvornicka postavka: %)

Preporudljivo je prilagoditi maksimalnu brzinu punjenja i praZnjenja u stvarnom
postupku.

10.6  Primjene specifi¢ne korisniku

Za detalje 0 namjeStanju parametara primjene specifi¢ne za korisnika, vidi zasebnu
dokumentaciju:
BA01620F (FMR67, HART)

Za izbornik Expert vidjeti:

GP0O1101F (Opis parametara uredaja FMR6x, HART)
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